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MANUEL CAMPOS SANCHEZ-BORDONA
FOTANACSNOK INDITVANYA
Az ismertetés napja: 2020. jalius 9.

C-667/19. sz. iigy

A.M.
kontra
E.M.

(a Sad Okregowy w Warszawie [varsdi regiondlis birdsag, Lengyelorszag] éltal benydjtott elézetes
dontéshozatal irdnti kérelem)

»El6zetes dontéshozatal — Jogszabalyok kozelitése — Kozmetikai termékek — 1223/2009/EK rendelet —
19. cikk — A fogyasztéknak nyujtott informacié — Cimkézés — A taroléedényen és a csomagolason
feltiintetendd informaciok — A kozmetikai termék rendeltetése — Az emberi egészség védelme —

A termékhez mellékelt vagy csatolt tijékoztatén, cimkén, szalagon vagy kartydn feltiintethetd
informdcidk — Idegen nyelvli cimkézés — A kozmetikai termékek olyan csomagoldsa, amely a fogyaszt6
nyelvén megszovegezett termékkatalogusra utal”

1. A jelen el6zetes dontéshozatali eljaras az 1223/2009/EK rendelet® kozmetikai termékek cimkézésérol
sz016 19. cikkének értelmezésére iranyul.

2. Kulonosen két kérdés képezi vita targyat:

— mit kell érteni ,a termék rendeltetése”, mint olyan informadcié alatt, amelyet kotelezd feltiintetni a
forgalmazott kozmetikum tiroléedényén és csomagoldsan; és

— lehetdség van-e arra, hogy a fogyasztéonak szélé bizonyos informdciok, amelyek feltiintetése szintén
kotelezd, csak a gyarté cég katalogusdban szerepeljenek, amely nem kiséri mindig a megvasarolt
kozmetikai terméket.

3. A Birésagnak mostandig az 1223/2009 rendelet egyéb cikkeivel kapcsolatban volt lehetésége allast
foglalni,® a 19. cikk (1) és (2) bekezdésében meghatirozott kovetelményekkel kapcsolatban azonban
tudomésom szerint nem.

1 Eredeti nyelv: spanyol.

2 A kozmetikai termékekrél sz616, 2009. november 30-i eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (HL 2009. L 342., 59. o.; helyesbitések: HL 2014.
L 318, 34. 0., HL 2016. L 145., 49. o.).

3 A kontaktlencsék kozmetikai termékeknek valé mindsitésérél sz6l6, 2015. szeptember 3-i Colena itélet (C-321/14, EU:C:2015:540); a széban
forgd termékek dllatkisérletek térgydt képezd Osszetevéirdl szdlo, 2016. szeptember 21-i European Federation for Cosmetic Ingredients itélet
(C-592/14, EU:C:2016:703); az emlitett termékek értékelését végzd személyek képesitésérol szolo, 2018. aprilis 12-i Fédération des entreprises de
la beauté itélet (C-13/17, EU:C:2018:246).
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4. Méarpedig az 1223/2009 rendelet atdolgozta azon irdnyelveket, amelyek addig a témakort
szabdlyoztak.* Az emlitett irdnyelvekben foglalt cimkézési szabdlyra vonatkozo itélkezési gyakorlat®
néhany hasznos tampontot nyijt a jelen el6zetes dontéshozatal iranti kérelem megvalaszoldsdhoz.

I. Jogi hattér

A. Az unios jog. Az 1223/2009 rendelet
5. Az 1. cikk (,Hataly és célkitiizés”) a kovetkezdket irja el6:

»E rendelet meghatdrozza forgalmazott kozmetikai termékre [helyesen: a forgalmazott kozmetikai
termékekre] vonatkozé szabdlyokat, ezzel biztositva a belsé piac miikodését és az emberi egészség
magas szintli védelmét.”

6. A 2. cikk (,Fogalommeghatdrozasok”) (1) bekezdése a kovetkez8képpen rendelkezik:
»E rendelet alkalmazéasaban:

a) »kozmetikai termékek«: minden olyan anyag vagy keverék, amely azt a célt szolgilja, hogy az
emberi test killonbo6z6 kiilsé részeivel (hamréteg, haj és testszérzet, kormok, ajkak és kiils6 nemi
szervek) vagy a fogakkal és a szdjiireg nydlkahartydjaval érintkezésbe keriiljon, kizardlag vagy
elsésorban azok tisztitasa, illatositdsa, kinézetilk megvaltoztatisa, védelme, megfelelé allapotban
tartdsa céljabol, vagy a testszag megsziintetése érdekében;

[...].”
7. A 3. cikk (,Biztonsag”) a kovetkezéképpen rendelkezik:

»A forgalmazott kozmetikai termékeknek biztonsdgosaknak kell lenniiik az emberi egészségre,
amennyiben rendeltetésszertien vagy észszeriien, elérelathaté feltételek mellett hasznaljak, figyelembe
véve elsésorban a kovetkezdket:

a) kiszerelés [...];

b) cimkézés;

[...].”

8. A 19. cikk (,,Cimkézés”) a kovetkezbket irja eld:

»(1) Az e cikkben szereplé egyéb rendelkezések sérelme nélkiil kozmetikai termékek csak akkor
forgalmazhaték, ha azok taroléedényén és csomagoldsan letordlhetetlen, konnyen olvashaté és jol
lathat6 formaban szerepelnek a kovetkez6 informacidk:

[...]

4 Nevezetesen a 76/768/EGK irdnyelv hatodik mddositasardl sz6l6, 1993. janius 14-i 93/35/EGK tandcsi iranyelvvel (HL 1993. L 151., 32. o.;
magyar nyelvii kiillonkiadds 13. fejezet, 12. kotet, 75. 0.) mddositott, a kozmetikai termékekre vonatkozé tagallami jogszabalyok kozelitésérdl
52616, 1976. jilius 27-i 76/768/EGK tandcsi irdnyelv (HL 1976. L 262., 169. o.; magyar nyelvii kiilonkiadas 13. fejezet, 3. kotet, 285. o.).

5 Tobbek kozott: 1999. januar 28-i Unilever itélet (C-77/97, EU:C:1999:30); 2000. janudr 13-i Estée Lauder itélet (C-220/98, EU:C:2000:8); 2001.
szeptember 13-i Schwarzkopf itélet (C-169/99, EU:C:2001:439; a tovébbiakban: Schwarzkopf itélet); 2002. oktober 24-i Linhart és Biffl itélet
(C-99/01, EU:C:2002:618).
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d) a felhaszndldsra vonatkozé kiilonleges 6vintézkedések, és legalabb a III-VI. mellékletekben felsorolt,
valamint a szakipari felhaszndldsra keriild kozmetikai termékekre vonatkozé kiilonleges
6vintézkedésekre vonatkozé informacio;

[...]
f) a kozmetikai termék rendeltetése, kivéve, ha az egyértelmten kideril annak megjelenésébdl;

g) az Osszetevok felsoroldsa. Ezt az informdciot csak a csomagoldson kell feltiintetni. A felsoroldst az
»ingredients« kifejezés el6zi meg.

[...]

(2) Amennyiben gyakorlati okokndl fogva nem lehetséges az el6irdsoknak megfeleléen feltiintetni az
(1) bekezdés d) és g) pontjaban emlitett informacidkat a cimkén az aldbbiak alkalmazanddk:

— az informdciét a termékhez mellékelt vagy csatolt tajékoztaton, cimkén, szalagon vagy kartyan kell
feltiintetni;

— hacsak gyakorlati okokbdl nem megvaldsithat, ezekre az informadcidkra roviditett formdju
informdcids leirdssal vagy a VII. melléklet 1. pontjdban megadott szimbdélummal kell utalni,
amelynek szerepelnie kell az (1) bekezdés d) pontjdban megadott informdcié esetében a
taroléedényen vagy a csomagoldson, az (1) bekezdés g) pontjdban megadott informacié esetében
pedig a csomagolason.

[...]

(5) Az (1) bekezdés b), c), d) és f) pontjaban, valamint a (2)—(4) bekezdésben emlitett tdjékoztatas
nyelvét azon tagillamok joga hatdrozza meg, ahol a terméket a végfelhasznald részére forgalmazzak.

[...].7

9. A 20. cikk (,,A termékre vonatkozé éllitdsok”) szerint:

»(1) A kozmetikai termékek cimkézésekor, forgalmazdsakor és reklamozasakor tilos az olyan
megszovegezés, valamint az olyan elnevezések, védjegyek, képek és egyéb képi vagy mas megjelolések

haszndlata, amelyek olyan tulajdonsdgok vagy funkciok meglétére utalnak, amelyekkel az adott termék
nem rendelkezik.

[...]”
10. A VIIL melléklet (,A csomagoldson/tdroléon haszndlt jelolések”) a kovetkezdket irja el6:

»1. A mellékelt vagy csatolt tdjékoztatéra vald utalds
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B. A lengyel jog. Ustawa o kosmetykach z dnia 30 marca 2001 r. (a kozmetikai termékekrél szolo,
2001. mdrcius 30-i torvény)

11. A 6. cikk kilonbozd bekezdései az alabbi rendelkezéseket tartalmazzak:

A kozmetikai termék egyedi csomagoldsan a cimkét lathatéan és olvashatéan kell elhelyezni, olyan
modszerrel, amely biztositja, hogy a cimkét ne lehessen konnyen eltavolitani (az (1) bekezdés).

A (2) bekezdés szerinti szabdly értelmében a kozmetikai termék egyedi csomagoldsén elhelyezett
cimkének, amely a tdroléedényen és az egyedi kiilsé csomagoldson szerepel, tartalmaznia kell
tobbek kozott a kovetkezd informdcidkat:

a kozmetikai termék haszndlatdara vonatkozé kiilonleges évintézkedéseket, ha az a rendeltetési
céljanak megfelel6 szakmai felhasznaldsra szolgdl, az egyéb sziikséges dvintézkedéseken kiviil;

a kozmetikai termék rendeltetését, ha az nem deriil ki egyértelmtien annak megjelenésébdl;

a Kozmetikai Osszetevdk Nemzetkoézi Nevezéktana (INCI) szerinti elnevezések alapjan
meghatdrozott 0Osszetevok felsoroldsat, amelyet az ,ingredients” kifejezés el6zi meg, a
feltiintetésiiket a koncentracidjuk és tipusuk szerint részletezve.

Az OsszetevOk felsoroldsaval kapcsolatos informaciok kizarélag a kozmetikai termék egyedi kiilsé
csomagoldsan tlintethetdk fel (a (4) bekezdés).

Amennyiben a csomagolds mérete és formdja miatt az egyedi kiilsé6 csomagoldson nem helyezhet6k
el a termék hasznalataval kapcsolatos kiilonleges évintézkedésekre és az Osszetevik felsorolasara
vonatkozé informadcidk, ezek a termékhez mellékelt tdjékoztatén, cimkén, szalagon vagy kartyan
tiintethetdk fel. Ilyen esetben a tiroléedényen vagy az egyedi kiils6 csomagolason kell szerepelnie a
roviditett formdju leirdsnak vagy dbranak, amely azt jeloli, hogy az emlitett informadcidkat a
termékhez mellékelik (a (6) bekezdés).

ECLIL:EU:C:2020:554
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— Ha a csomagolds mérete vagy alakja miatt a termék Osszetevdire vonatkozd informdacidkat nem
lehet feltiintetni a termékhez mellékelt tajékoztatén, cimkén, szalagon vagy kartyan, ezen
informdcidknak kozvetlenill a tiroléedényen, vagy azon a vasarl szdmdra hozzaférhet6 helyen kell
szerepelnitik, ahol a kozmetikai terméket értékesitik (a (7) bekezdés).

II. A tényallas és az elozetes dontéshozatalra eldterjesztett kérdés

12. A.M,, aki egy szépségszalon tulajdonosa, tizleti kapcsolatban all E.M.-mel, aki egy amerikai gyarté6
kozmetikai termékeit forgalmazza.

13. A.M. az emlitett iizleti kapcsolatok keretében ezen termékekre vonatkozéan részt vett az E. M. altal
nyUjtott képzésben, amely azok cimkézésére is kiterjedt.®

14. E képzés alapjan 2016. januar 28-an és 29-én A.M. 40 darab kiskereskedelmi értékesitési
tajékoztatét, 10 darab kataldgust és kiilonbozé termékeket (krémek, szépségpakolasok és puderek)
vésarolt E.M.-t6l.”

15. A megvasarolt kozmetikumok csomagoldsan feltiintették a felel6s személyre, a termék eredeti
nevére, Osszetételére, lejarati idejére és sorozatszdmadra vonatkozé tdjékoztatast, valamint a katalégusra
utald (,konyvet tart6 kéz”) abrat.

16. A. M. az adésvételi szerz6dés megsziintetését kérte a Sad Rejonowy dla m. st. Warszawy w
Warszawie-tdl (varsoi keriileti birdsag, Lengyelorszag) az értékesitett termék hibdi miatt. Azzal érvelt,
hogy a csomagoldson nem tiintették fel lengyeliil a termék rendeltetését, ami megakadilyozta az
azonositdsat és hatdsainak megismerését, és ezen adatok nem deriiltek ki egyértelmiien a
megjelenésbdl. Ezzel nem teljesiiltek a kozmetikumok forgalmazasara alkalmazandé lengyel szabalyok,
amelyek megegyeznek az 1223/2009 rendelet 19. cikke szerinti szabdlyokkal.

17. E.M. ellenkérelmében azt éllitotta, hogy a termékeket a hatdlyos nemzeti szabalyoknak megfelel6
cimkékkel lattak el, mivel azokon szerepelt az egyes kozmetikumokhoz biztositott katalégusra utald
(»konyvet tarté kéz”) dbra. Az emlitett katalogus lengyel nyelven tartalmazta a termékek teljes leirdsat
és a rendeltetésiiket, illetve felhivta a figyelmet az ellenjavallatokra, a haszndlati utasitisokra és az
OsszetevOkre. Megfelelt tehat az 1223/2009 rendelet 19. cikkének.

18. A Sad Rejonowy dla m. st. Warszawy w Warszawie (varsdi keriileti birdsig) a lengyel polgari
torvénykonyvnek® az éru hibdiért valo kellékszavatossdgra vonatkoz6 cikkei alapjan elutasitotta a
keresetet.’

19. AM. az emlitett itélettel szemben fellebbezést nyujtott be a Sad Okregowy w Warszawie-hoz
(varséi regiondlis birdsag, Lengyelorszag). Arra hivatkozott, hogy az elséfoktl birdsag tévesen értékelte
a nygjtott informaciéra vonatkozé bizonyitékokat, és hangsulyozta, hogy a csomagolason nem szerepel
lengyel nyelven a kozmetikumok rendeltetése. A (fizetds) katalégusra valé utalds nem elegendd, mivel
nem 4ll fenn az a helyzet, hogy az emlitett informdciét nem lehetett az egyes terméken elhelyezni.

6 A lengyel nyelven elkészitett dokumentaciéval és az egyes termékek kiskereskedelmi értékesitését célzé tdjékoztatoval bemutattdk A.M. szdmara
az Osszes emlitett termék hatdsat. Megkapta a képzésre vonatkozé Osszes dokumentumot, és ugy tdjékoztattak, hogy az egyes kozmetikumokon
nyomtatva feltiintették a ,konyvet tarté kéz” szimbdlumidt, amely egy kiilonalls, lengyel nyelvi (amerikai termékekrdl volt szo) céges katalégusra
utal, a cimkék szovegének lengyel nyelvii forditdsa nélkiil.

7 A termékek brutt6 sszege 3184,25 zloty (PLN) volt.

8 A polgari torvénykonyvrél sz6lo, 1964. aprilis 23-i torvény mddositott véltozata (ustawa z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny) (2018. évi
Dz.U., 1025. tétel).

9 Itéletében kijelentette, hogy miutin a felperes elismerte, hogy kordbban a két fél egyiittmiikodstt, nem volt hiheté azon allispontja, amely
szerint az aru atvételének idépontjdig nem tudott arrél, hogy a terméken nincs lengyel nyelvt cimke.
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20. A fellebbezést elbirdlé birdsag elsésorban az 1223/2009 rendelet 2. cikke (1) bekezdésének
a) pontjaval osszefiiggésben értelmezett 19. cikke (1) bekezdése f) pontjanak hatdlyaval kapcsolatban
tesz fel kérdést. Kétségei a kozmetikumok taroléedényén és csomagoldsan feltiintetendé cimkék
pontossaganak mértékére, a kozmetikumok rendeltetésére, és azon kotelezettségre vonatkoznak, hogy
a fogyaszté nyelvén kell feltiintetni a behozott kozmetikumok rendeltetésével kapcsolatos informaciot.

21. Az emlitett birésdig madsodszor az 1223/2009 rendelet (46) preambulumbekezdésével
Osszefiiggésben értelmezett 19. cikke (2) bekezdésének értelmezésével kapcsolatban tesz fel kérdést.
Kiillonosen arrél kell megbizonyosodnia, hogy a kozmetikumok tdroléedényén és csomagolasan
feltiintetendé informaciokkal kapcsolatos kovetelmények teljesitése céljabol megjelenithet6-e az
ugyanezen rendelet VII. mellékletének 1. pontja szerinti dbra, és elegendé-e, ha az emlitett informacié
a gyart6 katalégusaban szerepel, amelyet a termékhez nem csatolnak.

22. Ilyen kortlmények kozott, a Sad Okregowy w Warszawie (varsdi regiondlis birésag, Lengyelorszag)
elézetes dontéshozatal céljabdl az alabbi kérdéseket terjeszti a Birdsag elé:

,1) Ugy kell-e értelmezni az [...] 1223/2009/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet 19. cikke
(1) bekezdésének f) pontjit abban a részében, amelyben el6irja, hogy a kozmetikai termékek
taroldedényén és csomagoldsdn letorolhetetlen, konnyen olvashatd és jol lathaté forméban kell
szerepelniiilk a kozmetikai termék rendeltetésére vonatkozé informdcidknak, kivéve, ha a
rendeltetés egyértelmtien kideriil a kozmetikai termék megjelenésébdl, hogy ezen eldirds a
kozmetikai terméknek a rendelet 2. cikke (1) bekezdésének a) pontja szerinti alapvetd
rendeltetésére, azaz a tisztitdsra (tiszta allapotban tartdsra), apoldsra, védelemre (megfelelé
allapotban tartasra), illatositasra, szépitésre (kinézet megvaltoztatisara) vonatkozik, vagy az adott
kozmetikai termék tulajdonsdgainak megdllapitasat lehet6vé tevd, konkrétabb rendeltetéseket is fel
kell tiintetni?

2) Ugy kell-e értelmezni az [...] 1223/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 19. cikkének
(2) bekezdését, valamint (46) preambulumbekezdését, hogy lehetséges a rendelkezés
(1) bekezdésének d), g) és f) pontjdban emlitett informdcidkat, azaz az dvintézkedéseket, az

Osszetevlket és rendeltetést a mas termékeket is tartalmazé céges katalégusban a VII. melléklet
1. pontjadban megadott szimbdlumnak a csomagoldson valé szerepeltetésével feltiintetni?”

III. A Birdsag elotti eljaras
23. Az el6zetes dontéshozatalra utal6 végzés 2019. szeptember 1-jén érkezett a Birdsaghoz.

24. A.M., a belga, a ddn, a gorog, a litvdan, a holland és a lengyel kormany, valamint az Eurdpai
Bizottsag nyujtott be irasbeli észrevételeket. A Birdsag targyalds tartdsat nem tartotta sziikségesnek.

6 ECLIL:EU:C:2020:554
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IV. Ertékelés

77

A. Az elozetes dontéshozatalra elbterjesztett elsé kérdés

25. A vita annak tisztdzdsra Osszpontosul, hogy az 1223/2009 rendelet 19. cikke (1) bekezdésének
f) pontjat ugy kell-e értelmezni, hogy a kozmetikai termékek ,rendeltetésére” valé kotelezé utalis,
amelyet a taroléedényeken ' vagy a csomagolasokon' fel kell tiintetni:

— csak az emlitett rendelet 2. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban megjelolt egyik célnak — mint
rendeltetésnek — a feltiintetésére kotelez; ' vagy

— a rendeltetések részletesebb megjelolését igényli, amely alapjan a fogyaszté6 megallapithatja az egyes
termékek jellemzdit, vagy alapvetd, egyedi tulajdonsagait.

1. A termék rendeltetése és a ,kozmetikai termék” fogalmdnak meghatdrozdsdban foglalt célok

26. Az 1223/2009 rendelet 19. cikke (1) bekezdésének f) pontja alapjin a kozmetikai termékek ,csak
akkor forgalmazhaték, ha azok taroléedényén és csomagolasin letorolhetetlen, konnyen olvashaté és
jol lathaté formaban szerepelnek a kovetkezé informadcidk: [...] a kozmetikai termék rendeltetése,
kivéve, ha az egyértelmtien kideriil annak megjelenésébdl”.

27. A rendelkezés nem hatdrozza meg ,a termék rendeltetése” székapcsolatot; ezt az 1223/2009
rendelet 2. cikke sem teszi meg. Ez utdbbi cikk (1) bekezdésének a) pontja a ,kozmetikai termék”
fogalmanak magyarazata soran altaldnos értelemben véve utal a ,céljara”.

28. A cél azon tényezS8k kozott taldlhatd, amelyeket az itélkezési gyakorlat a ,kozmetikai termék”
fogalmanak koriilhatarolasara alkalmaz. A Birdsdg részletesen megvizsgalta annak tartalmat és
megallapitotta, hogy az ,harom kumulativ feltételen alapul: el8szor is a széban forgé termék természete
(anyag vagy keverék), masodszor az emberi test azon része, amellyel e termék rendeltetése szerint
érintkezésbe 1ép, harmadszor pedig az emlitett termék alkalmazasénak célja.”'*

29. A ,termék rendeltetésének” fogalmara vonatkozé pontos meghatirozas hianyabdl a kérdést
elSterjesztd birdsag a ,termék céljanak” és a ,termék rendeltetésének” egyenértékiiségére kovetkeztet.

30. Mivel azonban az 1223/2009 rendelet 19. cikke (1) bekezdésének f) pontja nem meggy6z6, a sz6
szerinti szovegen tilmenden meg kell vizsgalni annak kontextusat, valamint azon jogszabalyok céljait,
amelyeknek részét képezi. "

10 , Taroléedénynek” mindsiilnek az tivegesék, akril vagy aluminium tégelyek, miianyag tubusok, spray-k, szérofejes palackok, kézi adagoldk és
egyéb, hasonlé és kevésbé hasonlé eszkozok, amelyekben dgy taroljék a kozmetikai termékeket, hogy valtozds nélkil megérzi az allagit az id6
folyaman.

11 A kozmetikum ,csomagoldsan” azon kiilsé réteget kell érteni (doboz vagy hasonlé térgy), amelyen beliil talalhat6 a taroléedény vagy kozvetleniil
a termék. A 2011. jalius 12-i L’Oréal és tarsai itélet (C-324/09, EU:C:2011:474), 82. pont, a ,kiils6 csomagolds” kifejezést alkalmazza. Jaaskinen
fétandcsnoknak a hivatkozott tigyre vonatkozé inditvanydban (C-324/19, EU:C:2010:757, 72. és 74. pont) szintén ,kiils6 csomagolasrél” volt szo.

12 Az emberi test kiilonboz8 kiilsé részeivel, vagy a fogakkal és a szdjiireg nyalkahartydjaval kapcsolatos emlitett célok a kovetkezdk: ,azok
tisztitasa, illatositdsa, kinézetiik megvaltoztatisa, védelme, megfelelé allapotban tartdsa, vagy a testszag megsziintetése”.

13 Ebbdl a szempontbdl a kiillonbo6z6 nyelvi valtozatok kozotti eltérés dllapithaté meg. Mig példaul a francia, angol, portugal nyelvi valtozatban
hozzéteszik az ,egyértelmtlien” hatarozoszot (sauf si cela ressort clairement de sa présentation; unless it is clear from its presentation; salvo se
esta decorrer claramente da respectiva apresentagdo), a spanyol, olasz vagy német nyelvi véltozatban az emlitett hatdrozészé mar nem szerepel
(salvo se risulta dalla sua presentazione; sofern dieser sich nicht aus der Aufinachung dessen ergibt). Ugy vélem azonban, hogy ezen eltérések a
jelen tigyben nem relevénsak.

14 2015. szeptember 3-i Colena itélet (C-321/14, EU:C:2015:540), 19. pont.

15 Csak a lengyel kormany tdmogatja e felvetést, amely szerint a termék rendeltetése az 1223/2009 rendelet 2. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban
felsorolt valamelyik céllal megegyezne.

16 2014. jalius 10-i D. és G. itélet (C-358/13 és C-181/14, EU:C:2014:2060), 32. pont, valamint az ott hivatkozott itélkezési gyakorlat.
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31. Az 1223/2009 rendeletben a 19. cikk a VI. fejezet kezdé cikke, amely , A fogyaszt6 tdjékoztatdsa”
cimet viseli, és a cimkézésre vonatkozd azon szabdlyokat tartalmazza, amelyek az Unidban szabadon
forgalmazott minden kozmetikumra iranyadék annak megkonnyitése céljabol, hogy a kozmetikumokat
megvasarold személyek rendelkezzenek a sziikséges informacidkkal.

32. Az 1223/2009 rendelet 1. cikkének és a (3), illetve (4) preambulumbekezdésének -egyiittes
értelmezése ramutat arra, hogy a korabbi jogszabalyhoz hasonléan a cél a hatdlyos uniés szabalyok
teljes koréi harmonizaldsa, a kozmetikai termékek belsé piacanak létrehozdsa és egyuttal az emberi
egészség magas szintli védelmének biztositdsa érdekében."”

33. Az 1223/2009 rendelet 3. cikke az emberi egészség védelmére iranyul. Az elsé bekezdése (az a) és
b) pont) a kozmetikai termék kiszerelésével és cimkézésével foglalkozik, az emberi egészségre nézve
biztonsagos jelleg kontextusaban.

34. Kapcsolat all fenn tehat az e termékek haszndlata biztonsiganak biztositasara iranyuld cél és a
megjelenésiikre, illetve cimkézésiikre vonatkozd kovetelmények kozott.

35. Az 1223/2009 rendelet 19. cikkét e két szempontbdl kell értelmezni. A kozmetikai termékek
csomagolasara és cimkézésére vonatkozo6 szabalyok:

— biztositjak a szabad forgalmazasukat az Unié teriiletén beliil, megkonnyitve a fogyasztok szamara a
vasarlasi dontéseiket a széles termékkinalat és a valasztasi lehet6ségek dltal jellemzett piacon;

— céljuk egyuttal a személyek egészségének védelme, amit veszélyeztethet a forgalmazott kozmetikum
jellemzéivel kapcsolatos nem kielégitd és megtéveszts tajékoztatds. '

36. Az 1223/2009 rendelet 2. cikke (1) bekezdésének a) pontja eltéré célt tliz ki azzal, hogy a
kozmetikumok (altalanos) céljaira utal. Ezt azért teszi, hogy a kozmetikumokat elhatirolja mas,
tobbé-kevésbé kozel allé termékektSl (gydgyszeripari termékek, orvostechnikai eszkozok), amelyek
nem tartoznak a rendelet hatdlya ala. E tekintetben a (6) preambulumbekezdés vildgosan fogalmaz."

37. A Bizottsag, amellyel e tekintetben egyetértek, észrevételeiben hangsilyozza, hogy az 1223/2009
rendelet (7) preambulumbekezdésében felhozott példak®™ a kozmetikai termékek fogalmanak
pontositasara szolgdlnak, megkiilonboztetve azokat egyéb olyan termékektdl, amelyek e jelleggel nem
rendelkeznek.

38. Az 1223/2009 rendelet 2. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban felsorolt célokat nem kell tehat
azonositani ,a termék azon rendeltetésével”, amellyel ugyanezen rendelet 19. cikke (1) bekezdésének
f) pontja foglalkozik. Az egyes cikkek sajat célokra 6sszpontosulnak, amelyek nem azonosak.

17 Schwarzkopf itélet, 27. és 28. pont; 2008. janudr 24-i Roby Profumi itélet (C-257/06, EU:C:2008:35), 16. és 17. pont. Az 1223/2009 rendelettel
kapcsolatban: 2018. dprilis 12-i Fédération des entreprises de la beauté itélet (C-13/17, EU:C:2018:246), 23-25. pont, valamint az ott hivatkozott
itélkezési gyakorlat.

18 1994. februdr 2-i Verband Sozialer Wettbewerb itélet (C-315/92, EU:C:1994:34), 15. pont.

19
»E rendelet kizarélag kozmetikai termékekre vonatkozik, és nem vonatkozik gyégyszeripari termékekre, orvostechnikai eszkézokre és biocid
termékekre. Az elhatdrolds kiilonosen a kozmetikai termékek részletes fogalommeghatdrozdsabdl addédik, amely leirja a kozmetikai termékek
alkalmazasi korét, valamint felhasznalasi céljait.”.

20
»Kozmetikai termékek lehetnek a bérrel érintkezé krémek, emulzidk, lotionok, gélek és olajok, arcmaszkok, bérszinezé termékek (folyadékok,
pasztak, porok), arcptderek, zuhanyozas utdni hintéporok, higiéniai hintéporok, pipereszappanok, dezodoral6 szappanok, parfiimdk, illatositott
vizek és kolnivizek, fiirdéshez és tusolashoz hasznalt készitmények (sék, habok, olajok, gélek stb.), szdrtelenitészerek, dezodorok és
izzaddasgatlok, hajszinez6k, hajhullaimositd, hajkiegyenesité és hajrogzité készitmények, hajformdzé termékek, hajtisztité termékek (lotionok,
porok, samponok), hajkondiciondlé termékek (lotionok, krémek, olajok), fodraszati kellékek (lotionok, lakkok, brillantinok), borotvalkozéshoz
felhasznédlhaté termékek (krémek, habok, lotionok stb.), smink és smink eltdvolité termékek, az ajkakon haszndilatos termékek, fog- és szdjapolasi
termékek, koromapolé termékek és koromlakkok, a kiilsé hasznalatra szant intimhigiéniai termékek, napozashoz hasznélt termékek, bérbarnit6
termékek, bérvilagosit6 termékek, valamint rénctalanité termékek.”
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39. Véleményem szerint ezen éllaspontot megerdsiti az 1223/2009 rendelet 19. cikke (1) bekezdése
f) pontjanak eredetére iranyul vizsgalat.

40. A 76/768 iranyelv eredeti megszovegezése nem rendelkezett azon kotelezettségrél, hogy a
kozmetikai termék rendeltetését fel kell tlintetni a csomagoldsokon és a tiroldedényeken. Ezt a
kovetelményt elészor a 93/35 irdnyelv vezette be azzal, hogy a 76/768 iranyelv 6. cikkének
(1) bekezdését kiegészitette az f) ponttal, amely el6irta azon kotelezettséget, hogy a kozmetikai termék
taroléedényén és csomagoldsan pontosan fel kell tiintetni a termék rendeltetését, kivéve ha az
egyértelmiien kideriil a termék megjelenésébdl.

41. A 93/35 iranyelv indokoldséban kifejti, hogy ,a fogyaszté szamara jobb tdjékoztatast kell nyujtani;
mivel ez az atlathatésdg agy érhetd el, hogy a termék csomagolasan feltiintetik a termék rendeltetését”.

42. Ezért a jogszabdlyi mddositds célja nem valamely termék kozmetikai termékként torténd
mindsitésének a meghatdrozdsdra (amely kezdettSl fogva a céljain alapszik), hanem a fogyasztonak
nyujtandé részletes tdjékoztatasra iranyult.*

z

2. ,A termék rendeltetése” és ,a termékre vonatkozo dllitdsok”

43. Mas szempontbdl meg kell fontolni, hogy az 1223/2009 rendelet 19. cikke (1) bekezdésének
f) pontja értelmében vett ,termék rendeltetése” azonosithaté-e ugyanezen rendelet 20. cikke szerinti ,a
termékre vonatkoz6 éllitdsokkal”.*

44. Az 1223/2009 rendelet 20. cikkének (2) bekezdése alapjan a Bizottsagnak a kozmetikai termékekkel
kapcsolatban haszndlhaté allitdsokra vonatkozé kozos kritériumokat tartalmazé listat [kellett
elfogadnia] [...] az e rendelet 32. cikke (3) bekezdésében emlitett, ellendrzéssel torténd szabalyozési
bizottsagi eljarassal dsszhangban, figyelembe véve a 2005/29/EK irdnyelv rendelkezéseit.

45. A széban forgd allitdsokat jelenleg az 655/2013/EU rendelet szabdlyozdsa tartalmazza.” A
(2) preambulumbekezdés értelmében ,a kozmetikai termékekre vonatkozé allitdsok féként azt a célt
szolgaljak, hogy tdjékoztassak a végfelhasznalokat a termékek tulajdonsagairdl és jellemzdir6l. Az
emlitett dllitisok a termékek megkiilonboztetése szempontjabdl rendkiviil lényegesek. Ezenkiviil
osztonzik az innovaciét és eldsegitik a versenyt.”

46. Az 1223/2009 rendelet 20. cikkének (1) bekezdése igen széles kort hatallyal rendelkezik:
— Nem csak a kozmetikumok cimkézésére, hanem a forgalmazasdara és reklamozasara is iranyadé.

— Nem kizérdlag szovegre korlatozédik, hanem megnevezésekre, védjegyekre, képekre vagy barmely
egyéb képi vagy mas megjelolésre is kiterjed.

— Amikor tiltja, hogy a kozmetikumoknak olyan ,jellemzéket vagy rendeltetéseket” tulajdonitsanak,
amivel nem rendelkeznek, tobbes szamban haszndlja a ,rendeltetések” kifejezést.

47. A 20. cikk szerinti ,allitdsok” nagyobb mennyiségi informaciét biztositanak (,tulajdonsdgok és
funkcidk”), ezért nem feltétleniil azonosak ,a termék rendeltetésével” (egyes szdmban), amelyre az
1223/2009 rendelet 19. cikke (1) bekezdésének f) pontja utal.

21 A Birésag a 76/768 iranyelv 6. cikke (1) bekezdésének értelmezése soran ,a termék rendeltetését” e teriilet felé irdnyitotta, a felhasznaldsanak
feltételeivel hozta azt kapcsolatba (2011. julius 12-i L'Oréal és tarsai itélet [C-324/09, EU:C:2011:474], 76. pont).

22 Bar a kérdést elterjeszt6 birdsag nem idézi e rendelkezést, az 1223/2009 rendelet e cikkben biztositja azon lehet8ségeket, amelyekre a birdsag a
hatarozatdban hivatkozik. A Bizottsag észrevételeiben térgyalja e lehetdségeket.

23 A kozmetikai termékekrdl tett dllitasok indokoldsdra vonatkozé kozos kritériumok megallapitasarol szold, 2013. julius 10-i bizottsagi rendelet
(HL 2013. L 190., 31. o.).
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3. A termék rendeltetése

48. Allaspontom szerint az 1223/2009 rendelet 19. cikke (1) bekezdése f) pontjanak az a célja, hogy a
taroléedényen és a csomagoldson feltiintessék a termék legjellemzébb ,rendeltetését”, tehat azon
rendeltetést, amely alapjan a fogyaszté els6 ranézésre, az egészségének a veszélyeztetése nélkiil
megtudhatja, hogy a termék konkrétan mire szolgal.

49. Az emlitett értelmezést tdmasztja ald azon koriilmény, hogy a kozmetikum rendeltetésének leirdsa
mell6zhetd, ha az ,kideriill annak megjelenésébdl”. Ha a termék puszta megjelenése alapjan a fogyasztd
egyértelmtien felismeri a termék jellemz6 rendeltetését, mar nem elengedhetetlen annak feltiintetése a
taroléedényen vagy a csomagoldson. >

50. Ilyen értelemben a ,rendeltetés” az 1223/2009 rendelet 2. cikke (1) bekezdésének a) pontja szerinti
puszta célok és a 20. cikke szerinti szélesebb kort dllitdsok kozott helyezhetd el:

— Nem korlatozhaté annak feltiintetésére, hogy a termék tisztitja, illatositja, megvaltoztatja a
kinézetet, azt védi, vagy megfelel6 dllapotban tartja, illetve a testszagot megsziinteti, mert a
kozmetikai termékek ezen altalanos céljai, amelyek megkiillonboztetik azokat mads, tobbé-kevésbé
egymashoz kozel allé termékektd], a fogyasztd szamdra minimadlis informativ tartalmat hordoznak.

— Nem koveteli meg a kozmetikum valamennyi jellemzéjének és mindségének meghatarozasat
(dallitdsok), mivel a miikodSképesség szempontjabdl tulzé lenne ezeknek a tiroldedényen és a
csomagolason valé feltiintetése.

51. A ,termék rendeltetésének” a tdroléedényen vagy a csomagoldson vald, a rendelet 19. cikke
(1) bekezdésének f) pontja értelmében vett feltiintetése olyan, mint — hangstlyozom - azon legf6bb
jellemz6 vagy jellemzok leirdsa, amelyek alapjan a fogyaszté megtudhatja, hogy a termék elsédlegesen
mire haszndlatos. Ezaltal a kozmetikumok széles kinalatabdl a tények ismeretében kivalaszthatja az
igényeinek leginkabb megfelel6 kozmetikumot, anélkiil hogy megtévesztenék és az emlitett valasztas
artalmas lenne az egészségére.

52. Amint az mar emlitésre keriilt, a rendelet 19. cikke eldirja, hogy a taroléedényen és csomagoldson
letorolhetetlen, konnyen olvashaté és jol lathaté forméaban szdmos informadciot fel kell tiintetni (az
(1) bekezdés). Elfogadja azonban, hogy ezek kozil néhdny informéciot (az (1) bekezdés d) és
g) pontjadban foglalt informdacidk a felhasznaldsra vonatkozé killonleges ovintézkedéseket és az

OsszetevOk felsorolasat illetben) azok bonyolultsiga miatt mas eszkozokkel is fel lehet tiintetni (a
(2) bekezdés).

53. Fontos megjegyezni, hogy a ,rendeltetéssel” kapcsolatos figyelmeztetés nem tartozik azon
informaciok kozé, amelyek kivételt képeznek azon szabdly aldl, hogy azoknak éppen a tiroléedényen
és a csomagolason kell szerepelniiik.” Az ezeken vald feltiintetésiik feltétleniil kotelezd (a fent emlitett
esetet kivéve).

54. Az 1223/2009 rendelet hatdlya ald tartozé kozmetikai termékek sokfélesége nem teszi lehet6vé
annak el6zetes meghatdrozasit, hogy a rendeltetést miként kell feltiintetni a tdroléedényen és a
csomagoldson. Az adott gyarté szabadon megvélaszthatja az izleti stratégidjahoz jobban illeszkedd
megjelenitési mddot.

24 Ez torténhet néhdny kozmetikumfajtindl, amelyek kiillonosen egyszertiek vagy félreérthetetlenek. Dania az észrevételeiben (25. pont) példaként
hozza fel az ajakrazst.

25 Ha az informdciét csak a csomagoldson tiintetnék fel, a tdroldedényen pedig nem, az elébbi elhasznilédasa esetén mar nem lehetne
megkiilonboztetni a termék rendeltetését, ami a késébbi felhasznéldsa tekintetében veszélyt jelentene.
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55. Ugy vélem azonban, hogy ,a rendeltetésnek” a tdroléedényen és a csomagoldson torténd
feltiintetése soran — gyakorlati okok miatt és az 1223/2009 rendelet 19. cikke szerinti cél elsegitése
érdekében — torekedni kell arra, hogy a rendeltetés leirdsa egyszert legyen, és igy a fogyasztd elsé
ranézésre konnyedén megismerhesse a termék jellegét.

56. Figyelembe kell venni ezenkiviil a szokasosan tdjékozott, észszertien figyelmes és koriiltekintd
atlagos fogyaszto elvéraséat.”® E fogyasztod érzékelése a ,rendeltetésszertien vagy észszer(ien, elérelathatd
feltételekre” irdnyul, ahogy arra az 1223/2009 rendelet ramutat, amikor az emberi egészség tekintetében
biztonsagos forgalmazasra hivatkozik.

57. Az adott termék jellemzdi és tulajdonsagai az egyes esetekben meghatirozoé jelentéségtiek annak
eléréséhez, hogy a felhaszndlé pontosan megbizonyosodjon arrdl, hogy mit vasarol. Bar kivételesen
elfogadhatd, hogy a tdroléedényeken és a csomagoldson ne szerepeljen a termék rendeltetése, amikor
az a termék megjelenésébdl kideriil,”” egyéb esetekben ezt az informdciét — hangstlyozom — kételezd
feltiintetni.

58. Végeredményben minden attél fiigg, hogy a gyarté mennyire képes par széban, tomoren
osszefoglalni a termék jellemz6 rendeltetését olyan mddon, hogy az a terméket megvasarlé személyt
ne tévessze meg, és ne legyen kdros az egészségére azért, mert olyan kozmetikumokat haszndl (vagy
akar beszed), amelyek jellegét nem ismeri.

59. Hozzateszem, hogy az 1223/2009 rendelet 19. cikkének (5) bekezdése a cimkéken hasznalt nyelvvel
foglalkozik. Célja, hogy a terméket forgalmazé tagillam fogyasztdja értheté informaciét kapjon a
termék rendeltetésével kapcsolatban.

60. Kétségtelen, hogy a nyelvi kovetelmények és az ebbdl adéddan a taroléedényen és a csomagolison
szerepl6 informaciok atdolgozasa, a ,Kozosségen beliili kereskedelem akadalyava” valnak. Marpedig az

emlitett akadalyt ,a kozegészségiigy védelmére iranyuld kozérdekd cél [...] indokolja”.*

61. Ezért ,a termék rendeltetését” a forgalmazasa szerinti tagallam jogszabdlyai dltal eléirt nyelven kell
feltiintetni a taroléedényen és a csomagolason, anélkiil, hogy a behozott kozmetikumok forditasabdl és
atcimkézésébol eredd koltségek és nehézségek e tekintetben jelentdsek lennének.

B. Az eliozetes dontéshozatalra eliterjesztett mdsodik kérdés

62. Ahogy tobbszor hangsulyoztam, az 1223/2009 rendelet 19. cikkének (1) bekezdése eldirja, hogy a
rendelkezésben meghatarozott informécidknak” - f8szabdly szerint — szerepelniik kell a
tarol6edényen és a csomagolason.

26 2000. januar 13-i Estée Lauder itélet (C-220/98, EU:C:2000:8), 27. pont; 2002. oktéber 24-i Linhart és Biffl itélet (C-99/01, EU:C:2002:618),
31. pont.

27 Lasd a jelen inditvany 49. pontjat és 24. labjegyzetét.

28 Schwarzkopf itélet, 39. pont. A 40. pontban kifejti, hogy ,azon informdaciék, amelyeket a modositott 76/768 iranyelv altal emlitett kozmetikai
termékek gyartoi vagy forgalmazoi kotelesek a termék taroléedényén vagy csomagolasan feltiintetni, kivéve, amennyiben piktogramokkal vagy a
szavaktol eltérd egyéb jelolések haszndlataval hatékonyan kozvetitheték, a gyakorlatban haszontalanna valnak, ha a cimzett személyek szamara
nem értheté nyelven vannak megszovegezve”.

29 Ezek kozé tartozik a forgalmazasért felelds személy azonositdsa, a termék Osszetétele (tartalom és az Osszetevék felsoroldsa), a hasznalatival
kapcsolatos figyelmeztetések (rendeltetés és killonleges dvintézkedések) vagy tartossdguk (mindségmegdOrzési idd), és a gyartdsi tételszam vagy az
azonositasat lehet6vé tevé hivatkozas (kivételes esetben ezek az adatok csak a csomagoldson szerepelhetnek).
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63. A (46) preambulumbekezdéssel Gsszhangban,® a 19. cikk (2) bekezdése azonban kivételesen™
lehet6vé teszi, hogy az Osszetevékre és bizonyos kiilonleges évintézkedésekre vonatkozé informaciét
(az (1) bekezdés d) és g) pontja) a taroléedényen és a csomagoldson kivill tiintessék fel.

64. Az emlitett két esetben® a vonatkozé informdciéknak meg kell jelenniiik ,[a termékhez] mellékelt

vagy csatolt tdjékoztaton, cimkén, szalagon vagy kdrtydn”.*

65. Az emlitett kivétel alkalmazasidhoz sziikséges kiindulasi feltétel az, hogy ,gyakorlati okokndl fogva
nem lehetséges az el6irdsoknak megfeleléen feltiintetni az (1) bekezdés d) és g) pontjdban emlitett
informdcidkat a cimkén”. E koriilmény fennalldsa esetén a rendelkezés lehet6vé teszi, hogy az emlitett
informaciot az imént emlitett egyéb eszkdzok valamelyikén tiintessék fel. *

66. A jelen jogvitaban a kérdést elSterjeszté birdsagnak kell a ténydllds megéllapitdsa utdn eldonteni,
hogy maga a birésag van-e a leginkdbb abban helyzetben, hogy megitélje azt, hogy az informacidéknak
a lengyel nyelvi katalégusban torténd feltiintetése megfelel-e a fent emlitett szabalyoknak.

67. A magam részér6l egyetértek az eljarasban részt vevé kormadnyokkal, valamint A.M.-mel és a
Bizottsaggal abban, hogy minden jel arra mutat, hogy az emlitett katalogus nem tesz eleget az
1223/2009 rendelet 19. cikkének (2) bekezdése szerinti kovetelményeknek.

68. Szamos érv tdmasztja ald e megallapitdst.

69. El6szor is, a Birésdg szerint a ,gyakorlati okokndl fogva nem lehetséges” helyzet olyan
elhdrithatatlan miiszaki nehézségbdl addédik, amely példaul a taroléedények vagy csomagoldsok
méretéhez kapcsolodik.” Ezzel szemben az alapiigyben eljar6 birésig a jelen tigy kérdéseit a
kozmetikumok behozott jellegébdl eredd, szervezeti és pénziigyi problémdknak mindsiti, amelyek az
informécio forditasaval és az atcimkézési miiveletekkel kapcsolatosak.

70. Tovabbi bizonyitéka annak, hogy ez a lehetetlen helyzet nem 4ll fenn, az — ahogy azt a dan
kormany hangstlyozza —, hogy a kotelezd informaciok megfeleléen fel voltak tiintetve a csomagolason
és a tdroldedényen, bar az el6zetes dontéshozatalra utalé hatdrozat szerint angol, nem pedig lengyel
nyelven.

71. Mésodsorban, feltételezve (quod non), hogy gyakorlati okokndl fogva nem 4dll fenn az emlitett
lehetetlen helyzet, a katal6gus olyan elemként jelenik meg, amelyet kiilon biztositanak, igy az nem is
tekinthet6 az értékesitett termékhez ,mellékelt vagy csatolt” dokumentumnak.*

30 E preambulumbekezdés szerint ,a termék csomagolasan feltiintetik a kozmetikai termékben felhaszndlt Osszetevéket. Amennyiben gyakorlati
okokbdl nem lehetséges az Osszetevdk feltiintetése a csomagoldson, az Osszetevékre vonatkozé informdcidkat tgy kell mellékelni, hogy azok a
fogyasztd szamara elérhet6k legyenek.”

31 Az ilyen kivételeket szigortan kell értelmezni (Schwarzkopf itélet, 31. pont).

32 Az 1223/2009 rendelet 19. cikkének (3) bekezdése a kivétel kivételét allapitia meg az OsszetevOk tekintetében, ha gyakorlati okok miatt a
(2) bekezdés szerinti valasztasi lehet6ség sem alkalmazhatd. Ilyen kortilmények kozott az informacié fellelhetd ,az értékesitésre szant tarold
kozvetlen kozelében taldlhat6 tdjékoztaton”. A kérdést elSterjeszté birdsag kétségei nem az GsszetevSkre vonatkozd informdacidval kapcsolatosak:
arra korldtozédnak, hogy a jelen tigyben valamely katalégus ,[a termékhez] mellékelt vagy csatolt tdjékoztatoként, cimkeként, szalagként vagy
kartyaként” szolgélhat-e.

33 Ebben az esetben is nyelvi eltérések tapasztalhatok a jogszabdly megfogalmazasat tekintve: igy a francia, német, olasz vagy portugal nyelven
utalnak a ,termékre”, spanyolul vagy angolul pedig nem, még ha ez magatol értet6dd is.

34 ,A mellékelt vagy csatolt tdjékoztatéra valé utalds” fennalldsat egy nyitott konyvre mutaté kéz szimbSlum nyomatéval kell tudatni a fogyasztéval
(l4sd a VII. mellékletet, amelyre az 1223/2009 rendelet 19. cikkének (2) bekezdése utal).

35 Ez igaz ,[...] azon esetekben, amelyeknél a kotelez$ figyelmeztetések teljes dtvétele objektive lehetséges, de csak szinte olvashatatlanul kicsi
méreti betlik haszndlata dran, valamint azon esetekben, amelyeknél az olvashaté betiikkel nyomtatott, teljes kort figyelmeztetés az egész
terméket annyira befedi, hogy a gyarté a terméken méar nem tudnd egyértelmiien feltiintetni annak elnevezését és az ezzel kapcsolatos egyéb
adatokat” (Schwarzkopf itélet, 32. és 33. pont).

36 Az el6zetes dontéshozatalra utalé hatdrozatbdl kittinik, hogy a katalogust az értékesitési helyen kellett megtekinteni vagy kiilon megvésarolni.
Ahogy azt a litvdn kormény megerdsiti, kétséges, hogy a felperes altal beszerzett katalégusok szdma (10), amelyre az emlitett hatérozat utal,
lehetévé tenné, hogy minden egyes darab termékhez biztositsanak egy katalégust.
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72. Harmadsorban, ugy tlnik, hogy a katalégus a gyarté altal kindlt termékvalaszték leirasat
tartalmazza, és ezért nem kizardlag egyetlen termékhez kapcsolédik. Ilyen koriilmények kozott a
fogyasztd altali tanulmdnyozdsa a téves valasztds kockdzatat hordozza magaban azaltal, hogy az egyik
terméket Osszetévesztheti a masikkal.

73. Osszefoglalva, bar a kérdést elSterjeszté birésignak kell a relevans tényallast megéllapitani, Ggy

vélem, hogy a jelen jogvita koriilményei kozott a ,,céges katalégusra” torténd utalds nem egyeztethetd
Ossze az 1223/2009 rendelet 19. cikkének (2) bekezdésével.
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V. Végkovetkeztés

74. A fentiekben kifejtettekre tekintettel azt javaslom, hogy a Birésag a Sad Okregowy w Warszawie
(varséi regiondlis birésag, Lengyelorszdg) dltal el6zetes dontéshozatal céljabdl elSterjesztett kérdésekre
kovetkez6képpen valaszoljon:

»1) A kozmetikai termékekrol sz6l6, 2009. november 30-i 1223/2009/EK eurdpai parlamenti és tanécsi

2)

14

rendelet 19. cikke (1) bekezdésének f) pontjat Ggy kell értelmezni, hogy a »termék rendeltetése«
nem egyezik meg az ugyanezen rendelet 2. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban foglalt
fogalommeghatdrozasban megjelolt célokkal. Az emlitett rendeltetésnek a tiroléedényen vagy a
csomagoldson torténé leirdsa esetén a termék azon legfébb jellemzgjét vagy jellemzdit kell
feltiintetni, amelyek alapjan a fogyaszt6 els6 ranézésre megtudhatja, hogy mi a termék rendeltetése
vagy azt els6dlegesen mire haszndljak.

Az 1223/2009 rendelet 19. cikkének (2) bekezdését ugy kell értelmezni, hogy az nem teszi lehet6vé,
hogy az ugyanezen cikk (1) bekezdésének d), g) és f) pontjdban emlitett, felhaszndldsra vonatkozé
6vintézkedésekkel, a rendeltetéssel és az Osszetevék felsoroldsaval kapcsolatos informaciét olyan
cégkatalogusban kozoljék, amelyet az értékesitett kozmetikai terméktdl fiiggetleniil kindlnak, és
amely egyéb termékeket is tartalmaz, és az emlitett termék csomagolasian csak az emlitett rendelet
VIIL. mellékletének 1. pontjaban foglalt szimboélumot tiintessék fel.”
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